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BCTYII

HaBuasibH1 MaTepiajiv 10 IPOBENEHHS MIPAKTUYHUX 3aHATH 3 Kypcy «IIpobnemu
XYZIO’KHBOTO TIEPEKIIay» MOKIUKaHI 3aKpIMUTH JICKIIHHUNA OJIOK JUCHMIUTIHYU, SKa €
BaXUIMBOIO CKJIAJIOBOIO y CHCTEMI BHUOIPKOBHMX IMpPEIMETIB 3 aKTyaJbHMX IHUTaHb
Cy4acHOTO TMepeKIa103aBCTBA.

HaBwanbHi  Marepiaii  JOMOMOXYTh  CTYACHTaM  OUIBII  JOKJIATHO
O03HAMOMHTHCS 3 ICTOPIEI0 XYIAOKHBOTO TMEPEeKIaay BiJ 4YaciB aHTHYHOCTI J0
ChOTOJICHHS; OBOJIOJITA 3HAHHSMHU TEOPETHYHUX 3acajJ XYJIOKHBOTO TMepeKIamy;
YCBIIOMUTH HENPOCTUH MPOLEC MEPEeKIaay XyI0KHbOIO TEKCTY; Ha KOHKPETHUX
OpUKJIaaX TMPOCTEXKUTH 3arajibHl JIEKCUKOJIOTIYHI Ta TIpaMaTH4HI IHUTaHHS
XYJIO)KHBOTO TEPEKIaay; 3arauOuTucs y crnenudiky nepekyiaay moesii, mpo3u Ta
JAPpaMaTUYHOI'O TBOPY; HABUUTHUCS 31HMCHIOBATH aHAaJIi3 epeKyany.

CTyneHTH O3HAHMOMIISTHCS 31 3HAKOBUMH TBOPAMH CJOBAIbKOi XYI0KHBOT
JiTEpaTypd B YKPAiHCbKUX IEpeKaZax 1 HABNAKM — YKPAiHCBKOI JITEpaTypu B
CJIOBALIbKUX MEpEeTyMauyeHHAX; MAaTUMYTh 3MOT'Y aKTUBI3yBaTH ¥ pO3BUHYTH BIACHUN

TBOPYUH MOTEHIIIA y [IapUHI TIepeKIIay.



Il. TEMHA ITPAKTUYHUX 3AHATH

Tema 1

TeopeTuyHi 3acaau XyJ10KHbOTO TEePEKIATY

IL1an
1. Tunu Ta BUAM epeKiIamy.

2. lN'any3i Hayku Mpo TIepeKIIa.
3. Ilepeximan: Hayka 9¥ MECTEIITBO.
4. Cneuuika TBOpEHHS OPHUTiHATY Ta MEepEKIady.
5. [HauBiTyanbHICTH aBTOPA MEPIIOTBOPY i OCOOUCTICTH NIEpeKIagaya.
6. YacoBa BiicTaHbh Mi’K OPUTIHAJIOM 1 TIEPEKIIAIOM.
7. Cnenudika nepekiiany 3 0JIM3bKOCIOPITHEHUX MOB.
Jlireparypa:
1. bybneiinuk JI.B. IIpoGriematrika Xyn0KHBOTO TIEPEKIATy: CEMaHTUKO-CTHITICTUYHI
acniektH [Tekcr]: HaBy. moci0. JIympk: BumaBaunrso BIEM, 2011. 164 c.
2. I'aBpuiti T. Teker Mixk kKynbTypamu. [lepeknano3nasui crynii. K., 2005.

3. I'aiiniuepy O. [Toesis i MuctenTBo nepexnany. K., 1990.

4. 3acexin C. TlcuxoniHrBiCTUYHI YHiBepcaiii mepekyiaay XyA0KHbOTO TEKCTY:
moHorpadis. JIynupk: BonuHcekuii Hail. yH-T iM. Jleci Ykpainku, 2012. 272 c.

5. Konomiens JI. KoHlenTyaibHO-METOIONOTIUHI 3aCa/Id Cy4aCHOT'O YKPaiHCHKOTO
noeTuaHoTO TIepekany. K., 2004,

6. Kpuca b. CBitormsaani acniekt Xy noxHboro nepexnany. K., 1985.

7. Kynnziu O. TBopui mpobaemu nepexiany. K., 1973.

8. Kynnpat FO. Ykpaincekuii XynoxHii nepexiay y YexocnoBauuusi (1945-1980).
[psiis, 1983.

9. Jlixteit T., Mangsip O. Teopid 1 mpakThKa nepexaaay: HaB4. MOCIOHUK IS
CTYACHTIB-CIIOBAKICTIB. Y kropox, 2023. 120 c.

10. Macmok C. Iepexnamu 3 croB’stHCbKUX MOB. B kH.: [Tutannas nepeknany. K., 1957.

11. Motpyk B., Tumniyk A. XynoxHii nepekiaj sk BaxJIUBHil 3acid hopMyBaHHS
JyXOBHOT KyJIbTYpH WIKOJSAPIB 1 CTyAeHTIB. Hayxoeuul sichux Yoceopoocvrozo
yuigepcumemy. Cepis. @inonoecia. Coyianvni komyuikayii. Bun.2 (32). Yxropon:
Bun-Bo «Il"oBepmay, 2014. C. 99-102.

12. Hekpstu T.€., Yana FO.I1. Uepes TepHu 110 31pOK: TPYAHOII MTEPEKIIATY XYA0KHIX
TBOPIB: HAaBY. MOCIOHMK MJi1 CTYACHTIB NEpeKIaZo3HaBUMX (PaKyJIbTETIB BUIIUX
HaBuanbHUX 3akiagiB. Biaauisg: HOBA KHUI'A, 2008. 200 c.

13. Punbcbkuit M. MuctenTso nepekiany. K., 1975.

14. Ctpixa M. VYkpaiHCbKUM XyJOXHIA TEpeKaaj: MDK JITeparyporw 1
HauierBoperasM. K., 2006.

15. Alaban F. Preklad a jazykové kultura. Belanium, 2017. 178 s.

16. Feldek L. Z reci do reci. Bratislava, 1977.



17. Ferencik J. Kontexty prekladu. Bratislava, 1982.
18. Palkovicova E. Uvod do $tadia umeleckého prekladu. Univerzita Komenského v
Bratislave, 2015. 160 s. Pesxxnm JOCTYILY:
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/Uvod do_studia umelec
keho prekladu pre hispanistov_.pdf

19. Popovi€ A. Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.

.....

21. Zambor J. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000.

3aBaaHus
1. OmparroBaT MOCIOHUK:
Palkovidova E. Uvod do §tidia umeleckého prekladu. Univerzita Komenského v
Bratislave, 2015. 160 s. Pexum JOCTYITY:
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/Uvod do studia umelec
keho prekladu pre hispanistov .pdf

2. 3aKOHCTIEKTYBaTH CTY[il, TPHUCBSUCHI aKTyaJIbHHUM MUTAHHSAM TMEpeKIaxy 3i
cioB’stHChKuX Jiitepatyp (Jlixreit T., Poman M., Aukanus I., FOpuukosa B. Ta 11.).



Tema 2
JAuckypc icTopii Xy10:KHbOT0 NMePeKJIaxy
ILinan

1. TlepexmnanarpKi TEHACHIT B aHTUYHOMY CBITI Ta B Tiepio CepeTHboBIuYSI.
2. Bumoru 10 mepexnany B enoxy BigpomkeHHs.

3. [lepexnanu mepioay KIaCUIIU3MY.

4, Tlepexnananpki TeHeHIi y XIX cr.

5. IluTaHHs MEepeKIaHOCT] / HeMEPeKIaTHOCT XyJ0KHBOT'O TEKCTY B
3aXiJHOEBPOTNIEHCHKUX JIITEpaTypax.

6. XynoxHiit nepexnan y XX ta Ha nmod. XXI cT.
7. Ilepexnan B Ykpaini Ta CoBaqyuHi.
Jliteparypa:

1. bybneiinuk JI.B. IIpoGriematrika Xyn0KHBOTO TIEPEKIATy: CEMaHTUKO-CTHIIICTUYHI
acniektH [Tekcr]: HaBy. moci0. JIymepk: BunaBaunrso BIEM, 2011. 164 c.

2. Kpuca b. CBitorssiaai acniekt Xy noxHboro nepexiany. K., 1985.

3. Konrrinos B. Ilepmotsip 1 mepexinaz. K., 1972.

4. KonrrinioB B. Teopis 1 npakTuka nepekiamy: HaBd. mocioH. K., 2002,

5. Kynnziu O. TBopui npobnemu nepexiany. K., 1973.

6. Kynnapart FO. Ykpaincekuii XynoxHii nepexnan y YexocmoBauunni (1945-1980).
[psiis, 1983.

7. Jlixtewt T., Maasip O. Teopid 1 npakThKa nepexaaay: HaB4. MOCIOHUK IS
CTYACHTIB-CIIOBAKICTIB. Y kropox, 2023. 120 c.

8. Macmok C. Ilepeknanu 3 croB’stHCbKuX MOB. B kH.: [Tutanns nepexnany. K., 1957.

9. Motpyk B., Tumyk A. Xyao0xHii nepekia sik BaXIMBUM 3aci0 popmyBaHHs
IYXOBHOI KyJbTYypU IIKOJSPIB 1 CTYAEHTIB. Haykoeuu eicHux Yoceopoocbkozo
yuieepcumemy. Cepisa. @inonocis. Coyianvui xomynikayii. Bumn. 2 (32). Yxkropon:
Bun-Bo «I"oBepmay, 2014. C. 99-102.

10. Hekpsta T.€., Yana FO.I1. Uepes TepHu 10 3ipoK: TPYAHOIII MTEPEKIIATY XYA0KHIX
TBOPIB: HAaB4Y. MOCIOHMK MJi1 CTYACHTIB NEpeKIaZo3HaBUUX (PaKyJIbTETIB BUIIUX
HaB4YaJabHUX 3aKianiB. Binauis: HOBA KHUI'A, 2008. 200 c.

11. OcHoBU nepekIa03HaBCTBA: HaBY. MMOCIOH. / 3a pea. A.€. Hamiry. UepHisii:
Pyra, 2008.

12. TTaBnenko O.I'. XynoxHii mepekyiaa sk HOCIM KyJIbTypHOI mam’sti. [lumanna
nimepamyposnascmea (Pytannia literaturoznavstva). Problems of Literary Criticism.
Ne 97. 2018. Pesxxum mpoctymy: https://core.ac.uk/download/pdf/326441971.pdf

13. Punbcbkuit M. MuctenTso nepekiany. K., 1975.
14. Ctpixa M. VYkpaiHCbKHM XyJOXKHIA TEpeKaaj: MDK JITeparyporw 1
HamierBoperHsM. K., 2006.



https://core.ac.uk/download/pdf/326441971.pdf

15. Alaban F. Preklad a jazykova kultra. Belanium, 2017.

16. Feldek L. Z reci do reci. Bratislava, 1977.

17. Madyar O., Slivkova I. Preklad v stredoeurépskom kultirnom kontexte.
Presov, 2021.
18. Palkovi¢ova E. Uvod do stadia umeleckého prekladu. Univerzita Komenského v
Bratislave, 2015. 160 s. Pesxxnm JOCTYILY:
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/Uvod_do_studia_umelec
keho _prekladu__pre hispanistov_.pdf

19. Popovi¢ A. Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.
20. Zambor J. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000.

3aBaanus

1. OnpamroBatn Temy «KopoTki BiZOMOCTI 3 icTopii mepeknaay» (c. 17-30) 3
nocionuka B. KonrinoBa «Teopis 1 mpakTuka nepexnany» (2002).

2. 3axoHcriektyBatu racia: «Prekladatel'ska tvorba» Ta «Preklady slovenskej
literatury» 3 xkuuru «Encyklopédia Slovenska». IV. Zvézok. Veda. Bratislava: SAV,
1980. S. 521-522.

3. OmpairroBatu Temy «llepexnan B Ykpaini» (c. 112—115) 3 mocionuka T. Jlixre#,
O. Magsp «Teopis 1 mpakTuka nepexnamay» (2023).



Tema 3

IIpouec TBOpeHHsI XyA0:KHbOT'0 MEPEKIATY

ILinan
1. ETanm mpari mepexianada Xyg0XHbOTO TEKCTY.
2. [Iponiec TBOpEeHHS MEpEKIay.
3. Onmc mporiecy nepekaaay Ha IPUKIIaAl TBOPIB CBITOBOT KITACHKH.

4. Iurepnperallis mpolecy NMepeKiaay Ha IPUKIIai 3HAKOBUX TBOPIB YKPAiHCHKOT
Ta CJIOBAIIBKOI JIITEpaTyp.

Jliteparypa:

1. byGneitnuk JI.B. [IpoGnematuka Xya0KHBOTO MEpEKIaay: CEMaHTHUKO-CTHIICTHYHI
acriektu [Tekcr]: HaBu. moci0. JIynpk: Bunasuunreo BIEM, 2011. 164 c.

2. I'aBpuimiB T. Texkct mixk kynpTypamu. [lepexnanosnasui cryaii. K., 2005.
3. laitniuepy O. Iloe3is 1 mucrenTBo nepexiany. K., 1990.

4. 3acexin C. IIcuxomHrBICTHYHI yHIBEpcalii Mepekyiany XyI0KHbOTO TEKCTY:
moHorpadis. JIynpk: BonuHcekuii Hail. yH-T iM. Jleci Ykpainku, 2012. 272 c.

5. Kograntok C. [Ipaktuka nepexiany. K., 1968.

6. Konowmienp JI. KoHnentyaibHO-METOI0IOTI4HI 323l CY4aCHOTO YKPaiHCHKOTO
noetuyHoro nepekiany. K., 2004,

7. KonrinoB B. Teopis 1 mpakTuka nepexnany: Hapd. mocioH. K., 2002.

8. Kynn3ziu O. TBopui npobnemu nepexiany. K., 1973.

9. Jlixteit T., Mansp O. Teopis 1 mpakTHKa nepekaaay: HaB4. MOCIOHUK JJIs
CTYACHTIB-CJIOBAKICTIB. Y kropoa, 2023. 120 c.

10. Hekpsiu T.€., Yana FO.Il. Yepe3 TepHu A0 3ipoK: TPYIHOII MepeKIamy
XYJO’KHIX TBOPIB: HaBY. MOCIOHWK JJIsl CTYJEHTIB MEpPEeKIafo3HaBUnX (haKyJIbTETIB
BHUINMX HaBUalnbHUX 3akiaaniB. Binnuga: HOBA KHUT'A, 2008. 200 c.

11. OcHoBU nepekIa03HaBCTBA: HAaBY. MOCIOH. / 3a pea. A.€. Hamiyy. UepHisii:
Pyra, 2008.

12. TTaBnenko O.I'. XynoxHii mepeksiaa sIK HOCIA KyJlbTypHOI mam’sti. [lumanna
nimepamyposnascmea (Pytannia literaturoznavstva). Problems of Literary Criticism.
Ne 97. 2018. Pesxum mpoctymy: https://core.ac.uk/download/pdf/326441971.pdf

13. Punbcbkuit M. MuctenTso nepexiany. K., 1975.

14. Ctpixa M. VYkpaiHCbKUM XyJOXHIA TEpeKaaj: MDK JITeparyporw 1
HamierBoperHsM. K., 2006.

15. Alaban F. Preklad a jazykova kultira. Belanium, 2017. 178 s.

16. Feldek L. Z reci do reci. Bratislava, 1977.

17. Hrehov¢ik T. Prekladatel’ské minimum. Bratislava, 2006.

18. Ferencik J. Kontexty prekladu. Bratislava, 1982.

19. Palkovi¢ova E. Uvod do $tadia umeleckého prekladu. Univerzita Komenského v
Bratislave, 2015. 160 s. Pexxum noctymy:



https://core.ac.uk/download/pdf/326441971.pdf

https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/Uvod do studia umelec
keho prekladu pre hispanistov .pdf

20. Popovic¢ A. Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.

22. Vztahy a suvislosti v umeleckom preklade: Ved. zb. / ed. A. Valcerova.
Presov, 2007.

23. Zambor J. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000.

3aBaaHusa

1. IlpoctexTe mporec TBOPEHHS Mepekiaay Ha mnpukiaai Bipma b. Hocaka—
HezaOynoBa «Bixepneub» («Buropmat») B ykpaincekiit iHTeprperaiii Bacums ['ycri
(muB. eramm mepeknamy B mociOHuWKy T.Jlixteir, O.Mansap «Teopis 1 mpakTuka
nepexany», 2023).

2. Ilpoctexxkte mpouec mepeknanay [Imutpom IlaBmmukom moesii M. Bameka
«CymHa paHHs enekTpuuka». [lomipkyiiTe, YuM BUKJIMKaH! TOOMpPALFOBaHHS TEKCTY
(muB. ertamu mepexnany B mociOnuky T. Jlixrenr, O.Mamsap «Teopis 1 mpakThka
nepexnany», 2023).



Tema 4
3arajbHi JJeKCHKOJIOTIYHI MMTAHHA XYA0KHBOT'0 NIEPEeKJIALY

Ilnan
1. OcHOBHI MOKJIMBOCTI TIepeIadi CjI0Ba K JCKCUIHOT OMHUIT.

2. Tak 3BaHa O€3eKBIBAJICHTHA JICKCHKA 1 (pasIbIIINBI €KBIBAJICHTH.
3. [ToHATTS JTEKCUYHOTO BapiaHTa B XyJ0KHbOMY TEPEKIIA/I.
4. Tepexnan cnenu(iuHUX HALIOHAIBHUX peajiil B Xy10)KHbOMY TEKCTI.
5. [lepeknasa oHIMIB.
6. BinTBOpeHHs ppa3eonori3amMiB y Xy 10’)KHbOMY TBOPI.
Jliteparypa:
1. bybneiinuk JI.B. IIpoGriematrika Xyn0KHBOTO TIEPEKIATy: CEMAaHTUKO-CTHITICTUYHI
acniektH [Tekcr]: HaBu. moci0. JIymepk: BumaBaunrso BIEM, 2011. 164 c.
2. I'aBpuimiB T. Texct mixk kynpTypamu. [lepexnanosnasui cryaii. K., 2005.
. Iaitaivepy O. [Toe3is 1 muctenTBo nepekmnany. K., 1990.
. 3opiBuak P. Peainis 1 mepexian. JI., 1989.
. 3opiBuak P. ®pazeosnoriuna oIMHULIA SIK HepeKiiao3HaBya kareropis. JIbBis, 1983.
. Kosrantok C. IIpaktuka nepekiany. K., 1968.
. Konrrinos B. Teopis 1 npakTuka nepexiany: HaBy. nociOH. K., 2002.
. Kyamziu O. TBopui npobaemu nepekinany. K., 1973.
9. Kynnapar 0. Ykpaincekuii XyaokHii nepexian y UexocnoBauunni (1945-1980).
[TpsimiB, 1983.

10. Jlixre#t T., Maasip O. Teopis 1 mpakTHKa NEpeKIaay: HaBY. MOCIOHUK TSt
CTYACHTIB-CJIOBAKICTIB. Y kropo, 2023. 120 c.

11. Macmrok C. Ilepekiaau 3 ciioB’ssHCBKHX MOB. B kH.: [Tutanns nepekiany. K., 1957.

12. Motpyk B., Tumyk A. XynoxxHiil nepekiaj Sk BaxJIMBUN 3aci0 hopMyBaHHS
IYXOBHO1 KyJbTYpH LIKOJSPIB 1 CTyAEHTIB. Haykoeuu eichux Yowceopoocvrkozo
yuigepcumemy. Cepis. @inonoecia. Coyianvui komyHixayii. Bu. 2 (32). Yxropon:
Bun-Bo «I"oBepmay, 2014. C. 99-102.

13. Hekpsiu T.€., Yana FO.Il. Yepe3 TepHu A0 3ipoK: TPYIHOII MepeKIamy
XYJI0’KHIX TBOPIB: HAaBY. MOCIOHUK JIJIsI CTYICHTIB TIEPEKIIaI03HABUMX (HaKyIbTETIB
BUINMX HaBuainbHUX 3akiaaniB. Binnung: HOBA KHUT'A, 2008. 200 c.

14. TTaBnenko O.I. XynoxHiid mepekyiaa sk HOCIM KyJlbTypHOI mam’sati. [lumanna
nimepamyposnascmsa (Pytannia literaturoznavstva). Problems of Literary Criticism.
Ne 97. 2018. Pesxum mpoctymy: https://core.ac.uk/download/pdf/326441971.pdf

15. [Ipobniemu miTepaTypO3HaBCTBA 1 XyOOXKHBOTO TMepeknany: 30. HayK. mpaip 1
marepiamis. JI., 1997.

16. Punscekuit M. Mucrtentso nepekiany. K., 1975.

17. Alaban F. Preklad a jazykova kultara. Belanium, 2017,

18. Cizmarova M. Ukrajinsko-slovensky frazeologicky slovnik. Presov, 2002.

O ~NO O b W



https://core.ac.uk/download/pdf/326441971.pdf

19. Feldek L. Z reci do reci. Bratislava, 1977.

20. Hrehov¢ik T. Prekladatel'ské minimum. Bratislava, 2006.

21. Ferencik J. Kontexty prekladu. Bratislava, 1982.

22. Kundrat J. Teoria a prax prekladu. Presov, 1983.

23. Madyar O., Slivkova I. Preklad v stredoeuropskom kulturnom kontexte.
Presov, 2021.

24. Pakhomova S., Dzoganik J., Kuz H. Slovensko-ukrajinsky slovnik ojkonym.
Presov: Presovska univerzita v Presove, 2022.

25. Palkovicova E. Uvod do stadia umeleckého prekladu. Univerzita Komenského v
Bratislave, 2015. 160 s. Pexxum moctymy:
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/Uvod do_studia umelec
keho prekladu pre hispanistov_.pdf

26. Popovi¢ A. Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.

27. Preklad a tlmocenie: Ved. zb. Banské Bystrica, 1999.

28. Preklad a tlmocenie a jeho didaktické transforméacia: Ved. zb. / ed. A. Valcerova.
PreSov, 2005.

29. Vilikovsky J. Preklad materialnej $pecifiky. Revue svetovej literatiruy. 1980. C. 5.

30. Zambor J. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000.

3aBaaHHA

1. ITpokOMEHTYITE 3HAYEHHS JIEKCEM B OPUTIHAJII Ta NEepPEKIIaiil:
CIIOB. «KOriSt» — yKp. KKOPHCTBY, «BUTOJIA;
CJIOB. «CEIStVy» — yKp. «4EpCTBUII»;
CIOB. «Kruty» — yKp. «KpyTHII»;
cJIoB. «narodny» — yKp. «HapOJIHUI;
CJIOB. «Vrah» — yKp. «BOpOT».

2. IlpokoMeHTyiiTe (HparMEeHT OpHTiHATy Ta TEpeKIaay Ha MpPEenMeT JIEeKCHKO-
CEMAHTUYHOI BIJNOBIIHOCTI TEKCTY (Ha mpukiaal pomany Brnagimipa Minaua «J/[3BoHU
BICTYIOTb JIEHb» B YKpaiHChKOMY niepekiai ['puropis Kouypa).

3. Ilepexnanite ypuBok 3 pomany llerepa Ilimrsneka «Rivers of Babylony;
3BEPHITh YBary Ha BIATBOPEHHS BJIAaCHUX Ha3B, KYJIbTYPHHUX Ta HAI[IOHAIBHUX peaiid,
YKApProHI3MIB, OKa3l0HAJI3MIB, (pa3eosori3MiB; HArojociTh Ha MPOOJIEMHUX
MOMEHTAX, [0 BUHUKJIM Y TIPOIIEC] TIepeKIIany.



Tema 5
I'paMaTHYHI NTUTAHHSA XYI0KHBOT0 MEPEKIATY

ILnan
1. Bumajxu rpaMaTiaHOro 30iry B OpHUriHAMI Ta MepeKiai.

2. Bunaaku rpaMatiaHUX po301KHOCTEH B TEKCTI IEPIIOTBOPY Ta MEPEKIAIY.

3. BinTBopeHHs1 QyHKIIIT TpaMaTHYHOTO €JIeMEHTa, [0 He Mae (OopMaIbHOTO
BIJIMTOBITHAKA B MOBI TIEPEKIIaIY.

4. BukopuctaHHs crieruIIHIX eJIEMEHTIB TpaMaTHIHOI OyJIOBH MOBU-PEIUITIEHTA.
5. CuHTaKCcHYHA BIAMOBIIHICT / HEBIMIOBITHICTD Y XYJ0KHBOMY TTEPEKIIAII.
6. Bubip rpamatrdHOro BapianTta Mpu repekiiail Xya0KHbOTO TEKCTY.
Jliteparypa:
1. byGneitnuk JI.B. [IpoGnematuka Xya0KHBOTO MEpEKIaay: CEMaHTHUKO-CTHIIICTHYHI
acriektu [Tekcr]: HaBu. moci0. JIynpk: Bunasuunreo BIEM, 2011. 164 c.
2. I'aBpuimiB T. Texkct mixk kyipTypamu. [lepexnanosnasui cryaii. K., 2005.
3. Kogsrantok C. [Ipaktuka nepexiany. K., 1968.
4. Konrrinos B. Teopis 1 mpakTuka nepeknany: Had. mocioH. K., 2002,
5. Kopynens I. Teopis 1 npaktuka nepekiany: HaBd. mocioH. K., 1999,
6. Kynnziu O. TBopui mpobaemu nepexiany. K., 1973.
7. Kynnpar 0. Ykpaincekuit XynoxHii nepekian y UexocnoaaunHi (1945-1980).
[Tpsimis, 1983.
8. Jlixteit T., Magsp O. Teopis 1 mpakTHKa epeKiIaay: HaB4. MOCIOHUK IS
CTYACHTIB-CIIOBAKICTIB. Y kropox, 2023. 120 c.
9. Macnrok C. Ilepexnam 3 cnoB’stHChkUX MOB. B kH.: [Tutanns nmepexnany. K., 1957.

10. Hekpsiu T.€., Yana FO.I1. Yepe3 TepHu 10 31pOK: TPYAHOIII TEpEKIaTy
XYJI0’KHIX TBOPIB: HaBY. MOCIOHUK JIJIsI CTYICHTIB MIEPEKIIaI03HABUMX (HaKyIbTETIB
BUINMX HaBualnbHUX 3akiaagiB. Binnumg: HOBA KHUT'A, 2008. 200 c.

11. ITpoGneMu JiTepaTypO3HABCTBA 1 XYJI0KHBOTO MEpeKiIaay: 30. HayK. mpailb 1
matepianis. JI., 1997.

12. Punscekuit M. MucrenTso nepekiany. K., 1975.

13. Alaban F. Preklad a jazykova kultara. Belanium, 2017.
14. Feldek L. Z reci do reci. Bratislava, 1977.

15. Hrehov¢ik T. Prekladatel’ské minimum. Bratislava, 2006.
16. Ferencik J. Kontexty prekladu. Bratislava, 1982.

17.Jabur V. Aktualizacia gramatického rodu v preklade. Slavistica XX.
Bratislava: SPN, 1986.

18. Kundrat J. Teoéria a prax prekladu. Presov, 1983.
19. Madyar O., Slivkova I. Preklad v stredoeurdépskom kultarnom kontexte.
Presov, 2021.



20. Palkovi¢ova E. Uvod do stadia umeleckého prekladu. Univerzita Komenského v

Bratislave, 2015. 160 s. Pexxum noctymy:
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/Uvod_do_studia umelec
keho prekladu__pre_hispanistov_.pdf

21. Popovic€ A. Teoéria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.

22. Preklad a tlmocenie: Ved. zb. Banska Bystrica, 1999.

23. Preklad a tlmocenie a jeho didaktick4 transformacia: Ved. zb. / ed. A. Valcerova.
Presov, 2005.

24. Vztahy a suvislosti v umeleckom preklade: Ved. zb. / ed. A. Valcerova.
Presov, 2007.

25. Zambor J. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenskiého, 2000.

3aBaanusa

1. 3naliniTh TpamMaTH4HI HEBIAMOBIJIHOCTI B YKpPaiHChKHX IepeKiaaax
[. Mauuncbkoro (Ha npukianl noesii Camo Xanynku «bpankoy, «Ko3zak», «Typok
MOHIYaHUH»); MPOKOMEHTYWTE iX Ta 3alpONOHYWTE BIACHI LUISIXH BUPIIICHHS
MpoOJIEMHUX MOMEHTIB.

2. IlepexinaniTs YpUBOK 3 omoBinaHHs «Mapakeni, myn cBiTy» B. [lankoBunHa;
MIPOKOMEHTYWTE MepeKyaj CKIaJHUX CUHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIIH.



Tema 6
Oco001uBOCTI MEpeKIaxy NOCTUYHOTO TEKCTY

ILinan
1. Oco6nMBOCTI TIepeKIIaly TBOPIB PI3HUX MOCTUYHUX >KAHPIB.

2. BinTBOpEeHHS JIipO-CMiKU B MEPEKIIaii.
3. [lepexiian IEKCMYHUX Ta TPaMaTHYHUX 3aCO01B MOETUYHOT'O TEKCTY.
4. BiATBOpEHHS MMOETUYHOTO CUHTAKCHUCY.
5. [lepeknan eBpoHIYHUX OCOOIMBOCTEH TOETUIHOTO TBOPY.
6. BinrBopenHs cunabo-puTMIYHOI Ta METPUIHOI Oy10BU CTPO(DH.
Jlitreparypa:
1. bybneiinuk JI.B. IIpoGriematrika Xyn0KHBOTO TIEPEKIATy: CEMaHTUKO-CTHITICTUYHI
acriektu [Tekcr]: HaBu. moci0. Jlynpk: Bunasuunreo BIEM, 2011. 164 c.
2. I'aBpuimiB T. Texkct mixk kynpTypamu. [lepexnanosnasui cryaii. K., 2005.
3. I'aiiniuepy O. [Toesis i MuctenTBo nepexnany. K., 1990.
4. 3opiBuak P. Peanis 1 nepexnan. JI., 1989.

5. Kosrantok C. Ilpaktuka nepeknany. K., 1968.

6. Konmomienp JI. KoHuenTyaibHO-METOIONOTIUHI 3aCa i Cy4acHOT'O YKPaiHCHKOTO
noetuyHoro nepekiany. K., 2004,

7. KonrinoB B. Teopis 1 mpakTuka nepexnany: Hapd. mocioH. K., 2002.

8. Kopynens . Teopis 1 npakTtuka nepekiany: HaBd. mocioH. K., 1999.

9. Kynnziu O. TBopui mpobaemu nepexiany. K., 1973.

10. Kynnpat FO. Ykpaincekuii XynoxHii nepexian y UexocnoBauunni (1945-1980).
[Tpstmis, 1983.

11. Jlixteit T., Magsp O. Teopis 1 nmpakTHKa NepeKIaay: HaB4u. TOCIOHUK s
CTYACHTIB-CIIOBAKICTIB. Y kropoa, 2023. 120 c.

12. Jlixte#t T. CnoB’ssHcbKa Turaanaa: CnoBampka moesis XIX—XX ¢r. y auckypci
YKpaiHCHhKO-CIOBALbKUX JITEPATYPHUX B3aEMUH: MOHOTD. Y kropoa: Jlipa, 2010.

13. Macmok C. Ilepexnanu 3 croB’stHebkux MOB. B kH.: [Tutanns nepexnany. K., 1957.

14. Hekpsiu T.€., Yana FO.Il. Yepe3 TepHu [0 3ipOK: TPYIHOUI TMEpeKIaay
XYJI0’KHIX TBOPIB: HaBY. MOCIOHUK JJIsl CTY/ACHTIB MIEPEKIaI03HABUYMX (DaKyJIbTETIB
BUINMX HaBUaIbHUX 3akiaagiB. Biaauisg: HOBA KHHUT'A, 2008. 200 c.

15. OcHoBH nepekIiao3HaBCcTBa: HaBY. MOCiOH. / 3a pea. A.€. Hamiry. YepHnisii:
Pyra, 2008.

16. ITaBnenko O.I. XynoxHii mepekyiaa sk HOCIM KyJIbTypHOI mam’sti. [lumanna
nimepamyposnascmsa (Pytannia literaturoznavstva). Problems of Literary Criticism.
Ne 97. 2018. Pexxum moctyny: https://core.ac.uk/download/pdf/326441971.pdf

17. IlpoOneMu JiTepaTypO3HABCTBA 1 XYIOXKHBOTO TMepekaany: 30. HayK. mpalp 1
marepiamis. JI., 1997.

18. Punbscekuit M. Mucrentso nepekiany. K., 1975.

19. Alaban F. Preklad a jazykova kultara. Belanium, 2017,



https://core.ac.uk/download/pdf/326441971.pdf

20. Andricik M. K poetike umeleckého prekladu. Levoca: Modry Peter, 2004.
21. Feldek L. Z reci do rec¢i. Bratislava, 1977.
22. Kundrat J. Teoria a prax prekladu. Presov, 1983.

23. Palkovi¢ova E. Uvod do $tiidia umeleckého prekladu. Univerzita Komenského v
Bratislave, 2015. 160 s. Pexxum moctymy:
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/Uvod _do_studia umelec
keho prekladu pre hispanistov_.pdf

24. Popovi¢ A. Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.

.....

26. Valcerova A. Hl'adanie suvislosti v basnickom preklade. PreSov, 2006.

27. Valcerova—Bacigalova A. VVzt'ah vyznamu a tvaru v preklade poézie. Presov, 1999.

28. Vztahy a suvislosti v umeleckom preklade: Ved. zb. / ed. A. Valcerova.
Presov, 2007.

29. Zambor J. Basen a ticho. Bratislava, 1997.

30. Zambor J. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000.

31. Zambor J. Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava, 2010.

3aBaanus
1. ITpokoMmeHTyiiTE OCOOJMBOCTI BIATBOPEHHS MMOETUKM B YKPAIHCHKHUX
nepeknanax mnoesii IBana Kpacka «Prsi, prsi...» (Ha mnpukiagl MHCTEIbKHUX
iarepnperaniid ['ainn KoBanenko, Bitamis Konomeneus, Jmutpa IlaBauuka ta
Hmutpa Kpemens).

2. IlpokoMeHTylHTe OCOONMBOCTI BIATBOPEHHS COHETa B  YKPAaTHCHKUX
nepeknagax Bipua Jlrobomupa ®enneka «CoHeT mpo nTaxa yaraka» (Ha MPUKIAl
MucTeubkux iHTeprpetanii JImutpa [laBnuuka ta Imutpa Kpemens).

3. [lepexmanite moesiro Mami 'ansimoBoi «/ap». ITIpokomentyiite nmpoOnemHi
MOMEHTH, 1110 BUHUKIIM y MPOLECI IEPEKIaay.



Tema 7
Oco00,1MBOCTI MepeKIaay NpPO30BOro TEKCTY

ILinan

1. Oco6MMBOCTI BIATBOPEHHS MIPO30BUX TEKCTIB PI3HUX JKAHPIB.

2. 3aco0u JIEeKCUKO-CEMaHTUYHOI KOTe31i B epeKail XyA0KHbOT IPO3H.

3. [lepeknaa rpaMaTHYHUX 3aC001B MTPO30BOTO TBOPY.

4. BinTBOpEHHSI CHHTAKCUCY B IIPO30BOMY TEKCTI.

Jlireparypa:
1. byoneiinuk JI.B. IIpobGnemaTtuka XyHZOKHBOTO TEpPEKIaTy: CEMaHTHKO-

CTWJIICTHYHI acTeKTH: HaBy. nocid. JIynek: Bugasuuurso BIEM, 2011. 164 c.

2. I'aBpuiiB T. Teker Mk KyabTypamu. [lepexnago3nasui ctymii. K., 2005.

3. 3acekin C. [IcuxomiHrBICTUYHI yHIBEpcallii Mepekiaany XyI0KHbOTO TEKCTY:
MoHorpadis. Jlynpk: Bomuacekuit Hatl. yH-T iM. Jleci Ykpainku, 2012. 272 c.

4. 3opiBuak P. Peanis 1 nepexnan. JI., 1989.

5. Kograntok C. [Ipaktuka nepexiany. K., 1968.

6. Konrinos B. Teopis 1 mpaktuka nepexnany: Hapd. mocioH. K., 2002.
7. Kopyneun 1. Teopis 1 mpakTuka nepekiany: HaBy. nmocioH. K., 1999.
8. Kpuca b. CBiTorsiiHi acriekTH Xya0KHbOTO Tiepekany. K., 1985.
9. Kynmziu O. TBopui npobnemu nepekiany. K., 1973.

10. Kynnpat FO. Ykpaincekuii XymoxHii nepeknan y UexocioBaqunni (1945-1980).
[TpsimiB, 1983.

11. Jlixteit T., Magsp O. Teopis 1 npakTHKa NepeKIaay: HaBY. HOCIOHUK IS
CTYZIEHTIB-CJIOBAKICTIB. ¥Ykropoa, 2023. 120 c.

12. Macmok C. [epexmamu 3 cros’stHcbkrx MOB. B ku.: [Tutanns nepexmnany. K., 1957.

13. Hekpsiu T.€., Yana FO.II. Yepe3 TepHu a0 3ipoK: TPYIHOII TeEpeKIamy
XYJO’)KHIX TBOPIB: HaBY. MOCIOHUK [JIsl CTYJEHTIB MEpPEKIaf03HaBUUX (haKyJIbTETIB
BUINMX HaBUanbHUX 3akiaagiB. Biaauisg: HOBA KHUT'A, 2008. 200 c.

14. OcHoBH IepeKIa03HaBCTBA: HaBY. MOCiOH. / 3a pea. A.€. Hamity. UepHiBmi:
Pyra, 2008.

15. TTaBnenko O.I'. XynoxHii mepekyiaa sk HOCIH KyJIbTypHOI mam’sti. [lumanna
nimepamyposnascmsa (Pytannia literaturoznavstva). Problems of Literary Criticism.
Ne 97. 2018. Pexxum moctyny: https://core.ac.uk/download/pdf/326441971.pdf

16. [IpoGrnemu miTepaTypO3HaBCTBA 1 XyIOXKHBOTO TMepeknany: 30. HayK. mpaip 1
marepiamis. JI., 1997.

17. Punbcbkuit M. Muctenso nepekiany. K., 1975.

18. Ctpixa M. VYkpaiHCbKUM XyJOXHIA TEpeKaaa: MDK JITeparypor 1
HamierBoperHsM. K., 2006.

19. Alaban F. Preklad a jazykova kultara. Belanium, 2017,

20. Andricik M. K poetike umeleckého prekladu. Levoca: Modry Peter, 2004.

21. Ferencik J. Kontexty prekladu. Bratislava, 1982.


https://core.ac.uk/download/pdf/326441971.pdf

22. Kundrat J. Teoria a prax prekladu. Presov, 1983.

23. Palkovi¢ova E. Uvod do $tidia umeleckého prekladu. Univerzita Komenského
v Bratislave, 2015. 160 s. Pexxum goctyry:
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/Uvod do_studia umelec
keho prekladu pre hispanistov_.pdf

24. Popovi¢ A. Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.

3aBaaHus

1. IlpokoMeHTyliTe BIATBOPEHHS JIEKCUKO-CEMAaHTUYHHMX Ta TpaMaTUYHHUX
0ocoOMMBOCTEN y TepeKiaal Mpo30BOr0 TEKCTy (HAa MpPHKIAAl YKpalHCHKOTO
nepekinany HoBenu Opantimka [lIBanTHepa «3ycTpiu», BuUKOHaHOTO IBaHOM
SAuxkaHuHOM).

2. IlpoxomenTyiiTe ¢parmMeHT (3a BUOOPOM) YKpaiHCHKOTO TMEPEKIaay POMaHy
Mapritu ®iryni  «BaBunon» (Ha mnpukianl nepeknany Jmutpa AHIpyxiBa);
HaroJioCiTh Ha OCOOJIMBOCTAX BIJTBOPEHHS OHIMIKOHY Ta CKJIAJHUX CHUHTAKCUYHUX
KOHCTPYKU1{ OpUTIHATY.

3. [lepexmanite HOBenmy Sma ['pymoBchkoro (3a BHOOpPOM); HAroJIOCITH Ha
MPOOJIEMHUX MOMEHTAX, 110 BUHUKIIHA Y TIPOIIEC TIEPEeKIamy.



Tema 8
Oco01MBOCTI MepekIaay ApaMaTHYHUX TBOPIB
ILinan
1. Oco6mmBOCTI BIATBOPEHHS JpaMaTHIHUX TEKCTIB PI3HUX YKaHPIB Ta PI3HUX €MOX.
2. Etanu nepexnany IpaMaTHdHOTO TBOPY.

3. BiI[TBOpCHHSI JICKCUKO-TPaAaMATHYHHUX Ta CHHTAKCUYHHX 0COOIMBOCTECH
ApaMaTUIHOT'O TCKCTY B HepeKnaz[i.

4. Ponb MOHOJIOTY, AlaJIOTY, MOJIJIOTY B IEPEKIIaAax ApaMaTUUYHUX TBOPIB.
Jliteparypa:
1. byGneitnuk JI.B. IIpoOGrematuka XymOXHBOTO TMEpPEKIaay: CEMaHTHKO-
CTWJIICTHYHI acleKTH: HaBy. nocid. JIynek: Bugasuuurso BIEM, 2011. 164 c.
2. I'aBpuimiB T. Texkct mixk kynpTypamu. [lepexnanosnasui cryaii. K., 2005.

3. 3acekin C. [lcuxomiHrBicTUYHI yHiBepcalii mepekiany XyAOKHbOTO TEKCTY:
moHorpadis. Jlynpk: Bomuacekuit Hatl. yH-T iM. Jleci Ykpainku, 2012. 272 c.

4. 3opiBuak P. Peanis 1 nepexnan. JI., 1989.
5. Kosrantok C. Ilpaktuka nepeknany. K., 1968.
6. Konrrimos B. Teopis 1 npakTuka nepexiany: HaBy. nociOH. K., 2002.
7. Kopynenn 1. Teopis 1 npakTuka nepekiany: HaBy. nmocioH. K., 1999.
8. Kpuca b. CBitorsiiHi acriekTH Xya0KHbOTO Tiepekiany. K., 1985.
9. Kynnziu O. TBopui mpobaemu nepexiany. K., 1973.
10. Kynnpat FO. Ykpaincekuii XynoxHii nepexian y UexocnoBauunni (1945-1980).
[Tpstmis, 1983.
11. Jlixteit T., Magsp O. Teopis 1 npakTHKa NepeKIaay: HaBY. HOCIOHUK s
CTYACHTIB-CIIOBAKICTIB. Y kropoa, 2023. 120 c.
12. Macmrok C. Iepexnamm 3 croB’ssHCbKHX MOB. B kH.: [Tutanss nepeknany. K., 1957.

13. Motpyk B., Tumniyk A. XynoxHii nepekiaj sik BaxJIUBHil 3acid hopMyBaHHS
JTyXOBHOT KyJIbTYpH WIKOJSAPIB 1 CTyAeHTIB. Hayxoeuul sichux Yoceopoocvrozo

yuigepcumemy. Cepis. @inonoecia. Coyianoui komyHixayii. Bum. 2 (32). Yxroponu:
Bun-Bo «Il"oBepnay, 2014. C. 99-102.

14. Hekpsiu T.€., Yana FO.Il. Yepe3 TepHu [0 3ipOK: TPYIHOUI TMEpeKIaay
XYJI0’KHIX TBOPIB: HaBY. MOCIOHUK JJIsl CTY/ACHTIB MIEPEKIaI03HABUMX (HaKyJIbTETIB
BUINMX HaBUanbHUX 3akiaagiB. Biaauisg: HOBA KHUT'A, 2008. 200 c.

15. OcHoBH nepekIiano3HaBCcTBa: HaBy. MociOH. / 3a pen. A.€. Hamiry. YepHnibii:
Pyta, 2008.

16. ITaBnenko O.I'. XynoxHii mepekyiaa sk HOCIM KyJIbTypHOI mam’sti. [lumanna
nimepamyposnascmsa (Pytannia literaturoznavstva). Problems of Literary Criticism.
Ne 97. 2018. Pexxum moctyny: https://core.ac.uk/download/pdf/326441971.pdf

17. Ilpobnemu miTepaTypO3HABCTBA 1 XyOOXKHBOTO TMepeknany: 30. HayK. mpaip 1
marepiamis. JI., 1997.

18. Alaban F. Preklad a jazykova kultara. Belanium, 2017.



https://core.ac.uk/download/pdf/326441971.pdf

19. Blech R. a kol. Encyklopédia dramatickych umeni Slovenska 1-2. Bratislava:
Veda, 1990.

20. Ferencik J. Kontexty prekladu. Bratislava, 1982.

21. Kundrat J. Teoria a prax prekladu. Presov, 1983.

22. Mistrik J. Dramaticky text. Bratislava: SNP, 1978.

23. Palkovi¢ova E. Uvod do $tadia umeleckého prekladu. Univerzita Komenského
v Bratislave, 2015. 160 s. Pexxum goctyiy:

https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/Uvod do studia umelec
keho prekladu pre hispanistov .pdf

24. Popovi¢ A. Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.
25. Vztahy a suvislosti v umeleckom preklade: Ved. zb. / ed. A. Valcerova.
PreSov, 2007.

26. Zilkova M. Drama v audialnej tvorbe. Bratislava: Enigma, 1995.
3aBaaHHs

1. I[TpokoMeHTyWTe BIATBOPEHHS KOMYHIKATUBHUX 3ac00iB OpuUTiHANY B
TeKkcTi mepeknany (Ha npukiani m’ecu HMosedpa Iperopa TaiioBchkoro «Statky —
zmitky» B ykpaiHchkoMy mepeTiaymadeHHi M. [lonosuya «MaitHo, cBapkw,
CYIIEPEUKNY).

2. [IpokomeHTyliTe yKpaiHChbKUM nepekiiaj Apamu [Bana bykosuana «Ilepi Hix
mpocriBae IiBeHb», BHKOHaHMiT M. AumepmeM Ta I'. Hepym; Haronocith Ha
OCOOJIMBOCTSIX BIATBOPEHHS JIEKCUKO-CEMAaHTHYHMX Ta TPAMATUYHUX EJIIEMEHTIB Y
miajiorax Ta MOHOJIOTax.

3. [Ipoanamizyiite ¢GparMeHT yKpaiHCBKOTO mepekiany apamu «BceHormHay
[Terepa KapBama (3a mneperinymaueHHsMm J[ImMutpa AHApyXiBa); 3ampoIroOHYyHTE
BJIACHUU BapiHT MEPEKIaAy I[LOTO YPUBKY; 3aKIEHTYWTE HA MPOOJIEMHUX MOMEHTAaX,
10 BUHUKJIM Y MIPOIEC MepeKIamy.



II. IIMTAHHS, IO BUHOCATBCA HA 3AJIIK

. TeopeTryHi 3acajii XyJJ0)KHHOT'O MEPEKIIATY .
. Tunu Ta BUAM nepekiiay.
. I'amy3i Hayku mpo mepekia.
. Ilepexmnan: Hayka YU MUCTELTBO.
. Cetiika TBOPEHHSI OpUTIHATY Ta MIEPEKIAIY.
. [mMBiyasIbHICTH aBTOpA MEPIIOTBOPY M OCOOMCTICTH IIEpeKiiaaaya.
. HacoBa BiicTaHb M1 OPHUT1HAJIOM 1 IEPEKIIATOM.
. Cnenindika mepekiiaay 3 6JU3bKOCTIOPITHEHUX MOB.
. Jluckypc icTopii XyA0>KHBOTO MEPEKIIaIY.
. Ilepexmagarpki TEHACHIIT B aHTUYHOMY CBIT1 Ta B riepioa CepeTHbOBITYSI.
. Bumoru o nepeknany B enoxy BinpokeHHs.
. [lepexnaau nepiony KIacUIU3MYy.
13. Ilepexnanaipbki TenaeHli y XIX cT.
14. TTutaHHs nepeKIaqHOCT] / HEMEPEKIaAHOCTI XYI0KHBOTO TEKCTY B
3aX1THOEBPONEUCHKUX JiTepaTypax.
15. XynoxHiii nepexiag y XX ta Ha nod. XXI cT.
16. Ilepexnan B Ykpaini Ta CroBaudmHi.
17. TIporiec TBOPEHHS XyI0KHBOTO TIEPEKIANY.
18. Eranu nparii nepekiagada XyJ0KHbOTO TEKCTY.
19. Tlpomec TBOpPEHHS TIEpEKIIATY.
20. Ommc mporiecy nmepexiany Ha MPHUKIal TBOPIB CBITOBOT KITACHKH.
21. TaTepnpeTaliisi porecy nepeksiamry Ha MPUKIIal 3HAKOBUX TBOPIB YKPATHCHKOT
Ta CJIOBAIIBKOI JTITEpaTyp.
22. 3arajbHi JJEKCUKOJIOTIYHI TUTAHHS XYI0KHBOTO MEPEKIIaTy.
23. OCHOBHI MOKJIMBOCTI TIEpe1adi CI0Ba K JICKCUIHOI OAMHUILI.
24 Tax 3BaHa O€3€KBIBaJICHTHA JIEKCUKA 1 (DAJIbIIIMB1 €KBIBAJICHTH.
25. TToHATTS IGKCUYHOTO BapiaHTa B XyI0KHOMY TEpPEKIIaII.
26. Ilepexnan crierudigyHUX HAI[IOHATBHUX pealiii B XyI0KHHOMY TEKCTI.
27. Ilepexnam OHIMIB.
28. BinTBopeHHS (pa3eosori3MiB y Xy10KHEOMY TBOPI.
29. I'pamaTU4Hi TUTaHHS XYA0KHBOTO MEPEKIIATY.
30. Bumnaaku rpaMaTHYHOTO 301y B OpUTIHAJI Ta MEPEKIIAII.
31. Bunagku rpaMaTuuHUX Po301’KHOCTEN B TEKCTI MEPIIOTBOPY Ta MEPEKIamy.
32. BintBopeHHs! (pyHKIII IpaMaTHYHOIO €JIeMEHTa, 0 He Mae (POpMaIbHOIO
BIJIMTOBITHUKA B MOBI MEPEKIIATy.
33. BukopucTranHs cienu(piyHUX eIEMEHTIB IPaMaTUYHOI Oy1I0BU MOBH-PELIUITIEHTA.
34. CuHTaKCUYHA BiMOBIIHICTh / HEBIAMOBIHICTD Y XYI0KHBOMY MEpPEKIIaIi.
35 Bulip rpamaTU4Hro BapiaHTa Npu Mepekiaii XyA0KHbOIO TEKCTY.
36. Oco6MBOCTI MepeKsIaay NOETUYHOTO TEKCTY.
37. OcobnuBOCTI IEpEKIaay KIACUIHUX MMOSTUIHUX TBOPIB.
38. BiTBOpeHHS J1ipO-€MiKU B MEePEKIIaIl.
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39.
40,
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49,
50.
51,

[lepeknaa TEKCUYHUX Ta TPAMAaTHYHUX 3aCO01B TOETUYHOTO TEKCTY.
BinTBOpeHHSI TOETUYHOTO CHHTAKCHUCY.

[epexnan eBGOHIYHUX OCOOTUBOCTEH TOETUIHOTO TBOPY.

BiaTBopeHHs cnnabo-puUTMIYHOI Ta METPUYHOI Oy10BU CTpOdu.
Oco6auBOCTI TIEpeKIaLy MPO30BOTO TEKCTY.

Oco06MBOCTI BIATBOPEHHS MAJIUX MPO30BUX KAHPIB.

3aco0u JTeKCUKO-CEMAaHTUYHOI KOTe3ii B epeKIai XyI0KHbOI TPO3H.
[epexnan rpaMaTiYHUX 3aC00iB IPO30BOTO TBOPY.

BinTBOpeHHSI CHHTAKCHUCY MTPO30BOTO TEKCTY.

Oco6MBOCTI IepekIaay ApaMaTUIHUX TBOPIB.

Oco6IMBOCTI BIATBOPEHHS JPaMAaTUYHHIX TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB Ta PI3HUX €MOX.
Eramnu nepexiany ApaMaTHYHOTO TBOPY.

BiaTBOpeHHsI JIEKCHKO-TpaMaTUYHUX Ta CHUHTAKCUYHUX OCOOIMBOCTEM

JpaMaTUYHOIO TEKCTY B MEPEKIIAII.

52,

Ponb MOHOIOTY, Alanory, NOJUIOTY B IEPEKIaaax ApaMaTHYHUX TBOPIB.



